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GJEOGRAFI E GJUHES B

Ngarkesa: 6 kredite; 60 oré mésimore; 30 leksione / 30 seminare.
Tipologjia e I1éndés: B
Viti akademik/Semestri kur zhvillohet: Viti 11 / Semestri 11
Lloji i Iéndés: Léndé e detyrueshme
Programi i studimit: Bachelor né Italianistiké
Profili: Gjuha dhe kultura italiane né perspektivén evropiane
Kodi i etikés: Kodi i etikés i UT-sé (nenet 4,6,7,9)

PERMBLEDHJET DHE REZULTATET E TE NXENIT:

Obijektivat e pérgjithshme léndore :

-Gjeografiné fizike té Italisé: klimén, lumenjté, ligenet, malet, fushat dhe peizazhet natyrore.

-Gjeografiné antropike: origjinén dhe pérbérjen e popullsisg, gjuhét dhe dialektet, ushgimin si element
kulturor, emigracionin dhe imigracionin.

-Gjeografiné ekonomike: bujgésiné, industring, shérbimet, si dhe rolin e Italisé né ekonominé globale
pé€rmes “Made in Italy”.

-Analizén rajonale: karakteristikat, pikat e forta dhe sfidat e pesé makro-zonave italiane (Veriperéndimi,
Verilindja, Qendra, Jugu, Ishujt).

Kursi synon jo vetém t’u japé studentéve njohuri té plota mbi territorin italian, por edhe t’i ndihmojé ata
té shohin lidhjen mes hapésirés, historisé dhe shogérisé. Ai kombinon gasjen gjeografike me elementé
kulturoré e letraré, duke e béré mé té gjallé pérvojén e t& nxénit.

Obijektivat e pérgjithshme léndore:

-Do té ofrohet njohuri e thelluar mbi gjeografiné fizike, antropike dhe ekonomike té Italisé.

-Do téanalizohenmarrédhéniet midis territorit, popullsisé, burimevedheekonomisé.

-Do té pajisen studentét me mjete gjuhésore e kulturore pér té kuptuar tekste gjeografike, ekonomike e
shogérore.

-Do té promovohet reflektimi ndérkulturor pérmes krahasimit mes realitetit italian dhe atij vendas.

Rezultatet e pritshme:

Né fund té kursit, studentét do té jené té afté té:

-Pérshkruajné dhe analizojné né italisht karakteristikat fizike, shogérore dhe ekonomike té Italisé;
-Kuptojné dallimet rajonale dhe rolin e tyre né ndértimin e identitetit italian;

-Pérdorin terminologjiné gjeografike né njé kontekst ndérkulturor;

-Krahasojné realitetin italian me vendet e tyre té origjinés, duke zhvilluar kompetencé kulturore dhe
gjuhésore.




